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Pozménovaci navrh 327
Renate Sommer

za skupinu PPE
Gerben-Jan Gerbrandy
za skupinu ALDE

Zprava A7-0109/2010

Renate Sommer
Poskytovani informaci o potravinach spottebitelim
KOM(2008)0040 — C6-0052/2008 — 2008/0028(COD)

Navrh narizeni
Cl. 31 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
2. Energeticka hodnota a obsah Zivin 2. Energeticka hodnota a obsah Zivin
uvedené v odstavci 1 se vyjadiina 100 g uvedené v odstavci 1 se vyjadiina 100 g
nebo 100 ml nebo, s vyhradou ¢l. 32 odst. nebo 100 ml.

2 a 3, na jednu porci.
Dale je moZné vyjadiit mnoZstvi energie
a Zivin na jednu porci.
Pokud je potravina balena po jednotlivych
porcich, energetickda hodnota a obsah

Zivin uvedené v odstavci 1 se rovnéz
vyjadii v prepoctu na jednu porci.

Pokud je udaj uvadén v piepoctu na jednu
porci, musi byt uveden pocet porci

v baleni a velikost porci musi byt
stanovena realisticky a uvedena ci
vysvétlena formou srozumitelnou pro
béiného spotiebitele.

Komise ve spoluprdci se vSemi
zucastnénymi stranami a s prisluSnymi
organy clenskych stitit vypracuje
prostiednictvim aktii v pFenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 49a a 49 ¢
Ppokyny pro uvdadéni redlné velikosti porci.

Or. en

Odiivodneni
Pozmeénovaci navrh ¢. 150 vyboru ENVI predpoklada v ¢l. 31 odst. 2 regulacni postup
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s kontrolou. Regulacni postup s kontrolou byl nahrazen novymi akty v prenesené pravomoci
podle clanku 290 SFEU.

AM\819945CS.doc PE441.840v01-00

CS CS



9.6.2010

Pozménovaci navrh 328
Renate Sommer

za skupinu PPE
Gerben-Jan Gerbrandy
za skupinu ALDE
Struan Stevenson

za skupinu ECR

Zprava
Renate Sommer

A7-0109/328

A7-0109/2010

Poskytovani informaci o potravinach spotiebiteltiim
KOM(2008)0040 — C6-0052/2008 — 2008/0028(COD)

Navrh narizeni
CL 9 - odst. 1 — pism. i

Znéni navrzené Komisi

i) zem¢ ptivodu nebo provenience v téch
ptipadech, kdy by opomenuti tohoto udaje
mohlo uvadeét spotiebitele podstatnym
zplisobem v omyl, pokud jde o skutecnou
zemi ptivodu nebo provenienci potraviny,
zejména pokud by informace piipojena

k potravin€ nebo etiketa jako celek jinak
naznacovala, Ze potravina je z jiné¢ zeme¢
ptvodu nebo provenience. V uvedenych
pripadech musi byt tidaje v souladu

s pravidly stanovenymi &l 35 odst. 3 a 4
a pravidly stanovenymi podle ¢l. 35 odst.
5
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Pozmeénovaci navrh

i) zem¢ ptivodu nebo provenience v téch
ptipadech, kdy by opomenuti tohoto udaje
mohlo uvadét spotiebitele podstatnym
zplisobem v omyl, pokud jde o skutecnou
zemi puivodu nebo provenienci potraviny,
zejména pokud by informace piipojena

k potravin€ nebo etiketa jako celek jinak
naznacovala, Ze potravina je z jiné¢ zem¢
ptvodu nebo provenience. V uvedenych
pripadech musi byt tidaje v souladu

s pravidly stanovenymi v ¢lanku 49a a

s vphradou podminek uvedenych

v ¢lancich 49a a 49c.

S cilem vyhodnotit proveditelnost pravidel
pro povinné oznacovdni provede Komise
ve spoluprdci se v§emi Zucastnénymi
stranami hodnoceni dopadu povinného
oznacovdni puvodu u téchto polozek:

- maso,
- dritbez,

- mlécéné vyrobky,

- Cerstvé ovoce a zelenina,
- vyrobky s jednou sloZkou,

- maso, drithe a ryby, jsou-li pouZity jako
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sloZky zpracovanych potravin.

Pro vyrobky, u nich? se pravidla pro
povinné oznacovani pitvodu pokladaji za
proveditelnda, Komise vypracuje provadéci
pravidla pro jejich uplatiiovani. Tato
opatieni budou vytvoiena prostirednictvim
aktit v pienesené pravomoci v souladu

s Clankem 49a a s vyhradou podminek
uvedenych v ¢lancich 49b a 49c.

U masa a dritbeZe se mitZe v oznaceni
zemé pitvodu nebo provenience masa
uvddét jediné misto pouze v pripadé, Ze se
gvifata narodila, byla chovdna a poraZena
ve stejné zemi nebo na stejném misté.

V ostatnich piipadech se uvedou
informace o vSech riiznych mistech, kde
se zvirata narodila, byla chovina

a poraiena;

Or. en
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